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&P Gebrauchsinformation

Phosphat minus Art. 7508

Eigenschaften

Bindet das Phosphat im Teichwasser in ein unlésliches Mineral und entnimmt
den Algen den Hauptnédhrstoff. Verbessert den Schlammabbau und bewahrt
das Gewasser vor einer zu schnellen Verschlammung. Stabilisiert den Sauer-
stoffgehalt im Teich.

Einsatzgebiet

Bei Teilwasserwechsel oder Neubeflllung des Teichs. Beugt der Algenbildung
durch Phosphatbindung vor. Férdert den Abbau und verhindert die Neubildung
von Schlamm.

VorsichtsmaBnahmen

Darf nicht in die Hande von Kindern gelangen.

Beriihrung mit den Augen vermeiden.
Bei Verschlucken sofort arztlichen Rat einholen und Verpackung oder Etikett
vorzeigen.
Im Falle von Verschlucken des Produkts, reichlich Wasser nachtrinken und
einen Arzt hinzuziehen. Bei Kontakt mit den Augen bei gedffnetem Lid mit
reichlich kaltem Wasser ausspllen.

Dosierung
50 g auf 1.000 | Teichwasser.

Anwendung

Phosphat minus unverdinnt gleichméaBig tber die gesamte Teichflache ver-
teilen. Nicht direkt auf Wasserpflanzen streuen.

Vor und nach dem Winter sind die optimalen Einsatzzeitpunkte fiir Phosphat
minus. Auch bei einem Teilwasserwechsel oder einer Neubefillung des Teichs
sollte Phosphat minus nachdosiert werden, da gerade Leitungswasser in vie-
len Féllen eine erhebliche Belastung an Phosphat aufweist. Filter und sonstige
Anlagen kénnen wahrend der Einbringung in Betrieb bleiben.

Bei massiver Algenblite sollte Phosphat minus auch nach einer Anwendung
von GARDENA Algen-Vernichter Art. 7502 oder GARDENA Fadenalgen-
Vernichter Art. 7503 eingesetzt werden, da die absterbenden Algen wieder
Nahrstoffe ins Wasser freisetzen, die von Phosphat minus gebunden werden
kénnen.

Reinigung
Verwendete GefaBBe bzw. Gummihandschuhe mit Wasser und Seife abspulen.

Lagerung/Entsorgung

Kuhl, trocken und fiir Kinder unzugénglich im Originalbehélter aufbewahren.
Kontakt mit Fremdstoffen vermeiden. Produkireste kbnnen mit Wasser ver-
dannt in die Kanalisation gegeben werden. Leere Verpackung Uber den
Hausmdill entsorgen.

Abfall-Schlisselnummer: 20 03 99

VerpackungsgroBe

250 g Dose (ausreichend fur 5.000 | Teichwasser)
EU-Patentnummer EP 1080 042

Stand der Information: Juni 2006

(@D Usage information

Phosphat minus Art. 7508

Properties

Binds the phosphate in the pond water to produce an insoluble mineral and
deprives algae of their main nutrient. Improves silt removal and prevents the
pond from silting up too fast. Stabilises oxygen level in pond.

Application area

When changing part of the water or filling up the pond for the first time.
Prevents algae growth through phosphate binding. Encourages reduction
and prevents formation of silt.

Precautionary measures

Must not fall into the hands of children.

Avoid contact with eyes.
If swallowed seek medical advice immediately and show the packaging or
label.

If product is swallowed, drink plenty of water and consult a doctor. If product
has come into contact with the eyes, rinse with plenty of cold water with eyes
open.

Dosage
50 g to 1,000 | pond water.

Use

Distribute Phosphat minus undiluted evenly over the entire pond surface Do
not apply directly to water plants.

Before and after winter are the ideal times to use Phosphat minus. Treatment
with Phosphat minus should also be repeated when changing part of the
water or filling up the pond for the first time as in many cases tap water in par-
ticular may be heavily polluted with phosphate. Filters and other installations
can remain in operation when adding.

In the case of massive algae blooms Phosphat minus should also be used
after the application of GARDENA Algae Destroyer Art. 7502 or GARDENA
Thread Algae Destroyer Art. 7503 as dying algae again release nutrients into
the water which can be bound by Phosphat minus.

Cleaning
Rinse used containers and rubber gloves with soap and water.

Storage / Disposal

Store in a cool, dry place in original packaging and out of the reach of chil-
dren. Avoid contact with foreign substances Product residues can be disposed
of in the mains drainage system if diluted with water. Empty packaging can be
discarded as domestic waste.

Waste code: 20 03 99

Pack size

250 g tin (sufficient for 5,000 | pond water)
EU patent number EP 1 080 042

Status of information: June 2006

& Informations sur l'utilisation

Traitement réducteur de phosphates Reéf. 7508

Propriétés

Agglomere les phosphates dans I'eau de bassin sous forme de minéral insolu-
ble et soutire ainsi I'élément nutritif de base des algues. Améliore I'élimination
de la boue et préserve I'eau d’une trop forte formation de boue. Stabilise la
teneur en oxygéne de I'eau du bassin.

Domaine d’utilisation

En cas de remplacement partiel de 'eau du bassin ou d’'un nouveau rem-
plissage du bassin. Prévient le développement d’algues en agglomérant les
phosphates. Favorise I'élimination et une nouvelle formation de boue.

Précautions
A conserver hors de portée des enfants.

Eviter tout contact avec les yeux.
En cas d'ingestion, immédiatement consulter un médecin en lui montrant
I'emballage ou I'étiquette.
En cas d'ingestion du produit, boire de I'eau en abondance et consulter un
médecin. En cas de contact oculaire, rincer abondamment a I'eau, la paupiére
étant ouverte.

Dosage
50 g pour 1 000 | d’eau de bassin.

Application

Répandre uniformément le traitement réducteur de phosphates non dilué sur
I'ensemble de la surface du bassin. Ne pas répandre le produit directement
sur les plantes aquatiques.

C’est avant et aprés I'hiver que le traitement réducteur de phosphates est le
plus profitable. Méme en cas de remplacement partiel de I'eau du bassin ou
d’un nouveau remplissage du bassin, l'utilisation réitérée du traitement ré-
ducteur de phosphates est bénéfique étant donné que I'eau du robinet est
souvent tres riche en phosphates. Les filtres et autres installations peuvent
rester en service pendant cette opération.

En cas de forte floraison d’algues, le traitement réducteur de phosphates
devrait aussi étre appliqué aprés I'utilisation du traitement anti-algues
GARDENA 7502 ou du traitement anti-algues filamenteuses GARDENA 7503
étant donné que les algues en phase de dévitalisation libérent de nouveau
dans I'eau des éléments nutritifs pouvant étre agglomérés par le traitement
réducteur de phosphates.

Nettoyage
Rincer a I'eau et au savon les récipients et gants de caoutchouc utilisés.

Stockage / Elimination

A conserver dans le récipient d’origine au frais, au sec et hors de portée des
enfants. Eviter tout contact avec des substances étrangeres. Il est possible
d’évacuer les restes de produit dans les canalisations en les diluant avec de
I'eau. Eliminer les emballages vides avec les ordures ménageéres.

Code de déchet : 20 03 99

Taille de I’emballage

Boite de 250 g (quantité suffisante pour 5 000 | d’eau de bassin)
Numeéro de brevet européen EP 1 080 042

Mise a jour de l'information : juin 2006

&P Informazioni per I'uso

Fosfato Meno Art. 7508

Caratteristiche

Fissa il fosfato nel’acqua in un materiale non solubile e sottrae alle alghe i
principali nutrienti. Aiuta a rimuovere il limo e protegge 'acqua da un accu-
mulo di limo troppo rapido. Stabilizza il contenuto di ossigeno nel laghetto.

Campo di utilizzo
Quando si cambia I'acqua o quando si riempie il laghetto. Previene la forma-
zione di alghe grazie all’azione del fosfato. Aiuta a rimovere il limo e ne pre-
viene la ricrescita.

Precauzioni

Tenere il prodotto fuori dalla portata dei bambini.

Evitare il contatto con gli occhi.
In caso di ingestione consultare immediatamente il medico e mostrare la con-
fezione o I'etichetta.
In caso di ingestione bere abbondante acqua e chiamare un medico. In caso
di contatto con gli occhi, sciacquare abbondantemente con acqua tenendo le
palpebre aperte.

Dosaggio
50 g per 1.000 litri di acqua.

Uso

Distribuire Fosfato Meno non diluito sull'intera superficie del laghetto unifor-
memente. Non distribuire il prodotto direttamente sulle piante acquatiche.

Il periodo migliore per applicare Fosfato Meno & prima e dopo I'inverno. Si
consiglia di ripetere I'applicazione di Fosfato Meno anche se si cambia I'acqua
o si riempie il laghetto, in quanto in molti casi & proprio I'acqua di rubinetto a
presentare un notevole inquinamento da fosfato. | filtri e gli altri impianti pos-
sono restare in funzione durante I'applicazione.

In presenza di massicce infiorescenze di alghe, usare Fosfato Meno anche
dopo I'applicazione di GARDENA Anti-alghe Art. 7502 o GARDENA Anti-alghe
filamentose Art. 7503, in quanto le alghe morenti rilasciano nell’acqua nutrienti
che possono essere fissati da Fosfato Meno.

Pulizia
Lavare con acqua e sapone i recipienti e i guanti di gomma utilizzati.

Conservazione / Smaltimento

Conservare nel contenitore originale, in luogo fresco, asciutto e inaccessibile
ai bambini. Evitare il contatto con feccia. E possibile gettare nella rete fognaria
i resti di prodotto diluiti in acqua. Smaltire la confezione vuota con i rifiuti
domestici.

Codice rifiuto: 20 03 99

Dimensioni della confezione

Scatola da 250 g (sufficiente per 5.000 litri di acqua)
Brevetto EU EP 1080 042

Aggiornamento: giugno 2006

&€ Informacion sobre el uso

Fosfato-minus Ref. 7508

Propiedades

Fija el fosfato en el agua del estanque en un mineral insoluble y priva a las
algas de su principal nutriente. Favorece la desaparicion del fango y protege
al agua de una acumulacion de fango excesivamente rapida. Estabiliza el -
contenido de oxigeno en el estanque.

Ambito de aplicacién

Al cambiar el agua o al llenar el estanque. Previene la formacion de algas
mediante la accion del fosfato. Favorece la eliminacién del fango y previene
su reaparicion.

Precauciones
Manténgase fuera del alcance de los nifios.

Evite el contacto con los ojos.
En caso de ingestién, acuda inmediatamente a un médico y muéstrele el
envase o la etiqueta.
En caso de ingestién del producto, beba abundante agua y acuda a un mé-
dico. En caso de contacto con los ojos, enjuague con abundante agua fria
manteniendo los parpados abiertos.

Dosificacion

50 g para 1,000 | de agua.

Uso

Aplique Fosfato-minus sin diluir regularmente sobre toda la superficie del
estanque. No aplique directamente sobre plantas acuaticas.

Antes y después del invierno son los momentos mas adecuados para la apli-
cacion de Fosfato-minus. En un cambio parcial de agua o al llenar de nuevo

el estanque, se puede repetir la dosificacion de Fosfato-minus, ya que incluso
el agua del grifo presenta, en muchos casos, un contenido elevado de fosfato.
Los filtros y otros accesorios pueden permanecer en funcionamiento durante
la aplicacién.

En caso de una floracion masiva de algas, se debe emplear Fosfato-minus
también después de aplicar el Producto anti-algas de GARDENA Ref. 7502

o el Producto anti-algas flotantes de GARDENA Ref. 75083, ya que las algas
muertas liberan nutrientes en el agua que se pueden fijar con Fosfato-minus.

Limpieza
Lave con agua y jabon los recipientes y guantes de goma empleados.

Almacenamiento/ eliminacion

Guardese en el envase original, en un lugar fresco, seco y fuera del alcance
de los nifos. Evite el contacto con impurezas. Los restos de productos se
pueden diluir con agua vy tirar al alcantarillado. Tire el envase vacio a la basu-
ra doméstica.

Cadigo de residuo: 20 03 99

Tamano del envase

Dosis de 250 g (suficiente para estanques con 5,000 | de agua)
Numero de patente UE EP 1 080 042

Version: junio de 2006

QD Gebruiksinformatie

Fosfaat minus Art. 7508

Eigenschappen

Bindt het fosfaat in het vijverwater in een onoplosbaar mineraal en neemt de
belangrijkste voedingsstof van de algen weg. Verbetert de afbraak van vuil en
voorkomt dat het water te snel dichtslibt. Stabiliseert het zuurstofgehalte in de
vijver.

Toepassingsgebied

Bij vervangen van een gedeelte van het water of het opnieuw vullen van de
vijver. Voorkomt algenvorming door fosfaatbinding. Bevordert de afbraak en
voorkomt de vorming van vuil.

Voorzorgsmaatregelen
Buiten bereik van kinderen houden.
Aanraking met de ogen vermijden.
Bij inslikken direct een arts raadplegen en de verpakking of het etiket tonen.

Bij inslikken van het product veel water drinken en een arts raadplegen. Bij
aanraking met de ogen met geopend ooglid spoelen met veel koud water.

Dosering
50 g op 1.000 | vijverwater.

Gebruik

Fosfaat minus onverdund en gelijkmatig over het totale vijveroppervlak ver-
spreiden. Niet direct op waterplanten strooien.

Fosfaat minus kan het beste voor en na de winter worden ingezet. Ook bij het
gedeeltelijk vervangen van het water of het opnieuw vullen van de vijver moet
Fosfaat minus opnieuw worden toegevoegd, omdat met name leidingwater
vaak een hoge concentratie fosfaat bevat. Filters en andere apparaten kunnen
tijdens de behandeling in bedrijf blijven.

Bij massale algengroei moet Fosfaat minus ook na gebruik van GARDENA
algenbestrijder art. 7502 of GARDENA draadalgenbestrijder art. 7503 worden
ingezet, omdat de afstervende algen weer voedingsstoffen in het water vrijma-
ken, die door Fosfaat minus kunnen worden gebonden.

Schoonmaken
Gebruikte vaten en rubber handschoenen met water en zeep afspoelen.

Opslag/ afvoer

Koel, droog en buiten bereik van kinderen in de originele verpakking bewaren.
Contact met allergenen vermijden. Productresten kunnen verdund met water
via het riool worden afgevoerd. De lege verpakking moet met het huisvuil wor-
den meegegeven.

Afvalsleutelnummer: 20 03 99

Verpakkingsgrootte

250 g potje (voldoende voor 5.000 | vijverwater)
EU-octrooinummer EP 1080 042

Stand van de informatie: juni 2006

7508-20.962.01/0706
© GARDENA
Manufacturing GmbH
D-89070 Ulm




<<
  /ASCII85EncodePages false
  /AllowTransparency false
  /AutoPositionEPSFiles true
  /AutoRotatePages /None
  /Binding /Left
  /CalGrayProfile (Dot Gain 20%)
  /CalRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CalCMYKProfile (U.S. Web Coated \050SWOP\051 v2)
  /sRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CannotEmbedFontPolicy /Warning
  /CompatibilityLevel 1.4
  /CompressObjects /Off
  /CompressPages true
  /ConvertImagesToIndexed true
  /PassThroughJPEGImages true
  /CreateJDFFile false
  /CreateJobTicket false
  /DefaultRenderingIntent /Default
  /DetectBlends true
  /DetectCurves 0.0000
  /ColorConversionStrategy /LeaveColorUnchanged
  /DoThumbnails false
  /EmbedAllFonts true
  /EmbedOpenType false
  /ParseICCProfilesInComments true
  /EmbedJobOptions true
  /DSCReportingLevel 0
  /EmitDSCWarnings false
  /EndPage -1
  /ImageMemory 1048576
  /LockDistillerParams false
  /MaxSubsetPct 100
  /Optimize false
  /OPM 1
  /ParseDSCComments true
  /ParseDSCCommentsForDocInfo true
  /PreserveCopyPage true
  /PreserveDICMYKValues true
  /PreserveEPSInfo true
  /PreserveFlatness true
  /PreserveHalftoneInfo false
  /PreserveOPIComments false
  /PreserveOverprintSettings true
  /StartPage 1
  /SubsetFonts false
  /TransferFunctionInfo /Apply
  /UCRandBGInfo /Preserve
  /UsePrologue false
  /ColorSettingsFile ()
  /AlwaysEmbed [ true
  ]
  /NeverEmbed [ true
  ]
  /AntiAliasColorImages false
  /CropColorImages true
  /ColorImageMinResolution 300
  /ColorImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleColorImages false
  /ColorImageDownsampleType /Bicubic
  /ColorImageResolution 300
  /ColorImageDepth -1
  /ColorImageMinDownsampleDepth 1
  /ColorImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeColorImages false
  /ColorImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterColorImages false
  /ColorImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /ColorACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /ColorImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000ColorACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000ColorImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasGrayImages false
  /CropGrayImages true
  /GrayImageMinResolution 300
  /GrayImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleGrayImages false
  /GrayImageDownsampleType /Bicubic
  /GrayImageResolution 300
  /GrayImageDepth -1
  /GrayImageMinDownsampleDepth 2
  /GrayImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeGrayImages false
  /GrayImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterGrayImages true
  /GrayImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /GrayACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /GrayImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000GrayACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000GrayImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasMonoImages false
  /CropMonoImages true
  /MonoImageMinResolution 1200
  /MonoImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleMonoImages false
  /MonoImageDownsampleType /Bicubic
  /MonoImageResolution 1200
  /MonoImageDepth -1
  /MonoImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeMonoImages false
  /MonoImageFilter /CCITTFaxEncode
  /MonoImageDict <<
    /K -1
  >>
  /AllowPSXObjects false
  /CheckCompliance [
    /None
  ]
  /PDFX1aCheck false
  /PDFX3Check false
  /PDFXCompliantPDFOnly false
  /PDFXNoTrimBoxError true
  /PDFXTrimBoxToMediaBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXSetBleedBoxToMediaBox true
  /PDFXBleedBoxToTrimBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXOutputIntentProfile (None)
  /PDFXOutputConditionIdentifier ()
  /PDFXOutputCondition ()
  /PDFXRegistryName ()
  /PDFXTrapped /False

  /Description <<
    /CHS <FEFF4f7f75288fd94e9b8bbe5b9a521b5efa7684002000500044004600206587686353ef901a8fc7684c976262535370673a548c002000700072006f006f00660065007200208fdb884c9ad88d2891cf62535370300260a853ef4ee54f7f75280020004100630072006f0062006100740020548c002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee553ca66f49ad87248672c676562535f00521b5efa768400200050004400460020658768633002>
    /CHT <FEFF4f7f752890194e9b8a2d7f6e5efa7acb7684002000410064006f006200650020005000440046002065874ef653ef5728684c9762537088686a5f548c002000700072006f006f00660065007200204e0a73725f979ad854c18cea7684521753706548679c300260a853ef4ee54f7f75280020004100630072006f0062006100740020548c002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee553ca66f49ad87248672c4f86958b555f5df25efa7acb76840020005000440046002065874ef63002>
    /DAN <>
    /ESP <>
    /FRA <>
    /ITA <>
    /JPN <>
    /KOR <FEFFc7740020c124c815c7440020c0acc6a9d558c5ec0020b370c2a4d06cd0d10020d504b9b0d1300020bc0f0020ad50c815ae30c5d0c11c0020ace0d488c9c8b85c0020c778c1c4d560002000410064006f0062006500200050004400460020bb38c11cb97c0020c791c131d569b2c8b2e4002e0020c774b807ac8c0020c791c131b41c00200050004400460020bb38c11cb2940020004100630072006f0062006100740020bc0f002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e00300020c774c0c1c5d0c11c0020c5f40020c2180020c788c2b5b2c8b2e4002e>
    /NLD (Gebruik deze instellingen om Adobe PDF-documenten te maken voor kwaliteitsafdrukken op desktopprinters en proofers. De gemaakte PDF-documenten kunnen worden geopend met Acrobat en Adobe Reader 5.0 en hoger.)
    /NOR <>
    /PTB <>
    /SUO <>
    /SVE <>
    /ENU (Use these settings to create Adobe PDF documents for quality printing on desktop printers and proofers.  Created PDF documents can be opened with Acrobat and Adobe Reader 5.0 and later.)
    /DEU <>
  >>
  /Namespace [
    (Adobe)
    (Common)
    (1.0)
  ]
  /OtherNamespaces [
    <<
      /AsReaderSpreads false
      /CropImagesToFrames true
      /ErrorControl /WarnAndContinue
      /FlattenerIgnoreSpreadOverrides false
      /IncludeGuidesGrids false
      /IncludeNonPrinting false
      /IncludeSlug false
      /Namespace [
        (Adobe)
        (InDesign)
        (4.0)
      ]
      /OmitPlacedBitmaps false
      /OmitPlacedEPS false
      /OmitPlacedPDF false
      /SimulateOverprint /Legacy
    >>
    <<
      /AddBleedMarks false
      /AddColorBars false
      /AddCropMarks false
      /AddPageInfo false
      /AddRegMarks false
      /ConvertColors /NoConversion
      /DestinationProfileName ()
      /DestinationProfileSelector /NA
      /Downsample16BitImages true
      /FlattenerPreset <<
        /PresetSelector /MediumResolution
      >>
      /FormElements false
      /GenerateStructure true
      /IncludeBookmarks false
      /IncludeHyperlinks false
      /IncludeInteractive false
      /IncludeLayers false
      /IncludeProfiles true
      /MultimediaHandling /UseObjectSettings
      /Namespace [
        (Adobe)
        (CreativeSuite)
        (2.0)
      ]
      /PDFXOutputIntentProfileSelector /NA
      /PreserveEditing true
      /UntaggedCMYKHandling /LeaveUntagged
      /UntaggedRGBHandling /LeaveUntagged
      /UseDocumentBleed false
    >>
  ]
>> setdistillerparams
<<
  /HWResolution [2540 2540]
  /PageSize [477.638 651.969]
>> setpagedevice


